Na temelju €lanka 35. Zakona o ljekamistvu (NN 121/03, 142/06, 35/08, 117/08 i 92/24) i &lanka 19.
Statuta Hrvatske ljekarnitke komore (Prodi¥éeni tekst od 8. travnja 2013., KLASA: 023-08/ 12-03/01,
URBROJ: 330-03-13-8, Izmjene i dopune Statuta Hrvatske ljekarnike komore od 9. lipnja 2018,
KLASA: 023-08/18-03/01, URBROJ: 330-03-18-3 te Izmjena Statuta Hrvatske ljekamicke komore od
30. prosinca 2021., KLASA: 023-08/21-03/04, URBROJ: 330-01-21-2, objavljen na mreznim

stranicama Komore), Vije¢e Hrvatske ljekarnitke komore na svojoj 13/180 sjednici dana 8. srpnja 2025.
donosi:

PRAVILA
DOBRE LJEKARNICKE PRAKSE

I. UVODNE ODREDBE
Clanak 1.

Pravila dobre ljekarni¢ke prakse (u daljnjem tekstu: Pravila) su nacionalni dokument kojim se odreduju
zadace, ciljevi i norme u ljekami¢koj djelatnosti.

Pravila su uskladena s okvirnim smjernicama Svjetske zdravstvene organizacije i Medunarodne
farmaceutske federacije iz podrugja dobre ljekarniéke prakse.

Clanak 2.

Pravila odreduju nacela i tok pravilnog i stru¢nog rada u sustavu javnih i bolnigkih ljekarni (u daljnjem
tekstu: ljekarni), te obvezuju magistra farmacije koji radi u ljekarni (u daljnjem tekstu: ljekarnik) da
primjenjuje svoje struéno znanje na svim podrugjima rada.

Izrazi koji se koriste u ovim Pravilima, a imaju rodno znatenje, odnose se jednako na muski i Zenski
rod.

Pravila sadrZe odredbe o:
1. ljekarnicima,
2. prostorijama ljekarne,
3. opremi ljekarne,
4. stru¥noj ljekarni¢koj dokumentaciji,
5. odgovornosti ljekarnika,
6. ulozi ljekarnika u promicanju zdravlja, sprefavanju bolesti i
samolije¢enju.

II. OPCE ODREDBE
1. LJEKARNICI
Clanak 3.

Ljekamnici su duZni u praksi osigurati svakom korisniku kvalitetnu uslugu i ljekarni¢ku skrb (eng.
pharmaceutical care).

Ljekamnici su duZni pridrzavati se Kodeksa ljekarnitke etike i deontologije i drugih pozitivnih propisa
koji se odnose na ljekarnicku djelatnost.

Clanak 4.



Ljekarnik je osobno odgovoran za odrzavanje i unapredenje svoje struénosti.

Ljekamnik se mora trajno struéno usavriavati, najmanje koliko je propisano Pravilnikom o sadrzaju,
rokovima i postupku struénog usavriavanja i provjere struénosti magistara farmacije.

Clanak 5.

Ljekamnik u okviru svoje nadleZnosti samostalno struéno savjetuje i informira druge zdravstvene
radnike.

Ljekamnik sudjeluje u timu s drugim zdravstvenim radnicima u lijeéenju pacijenata na svim razinama
zdravstvene djelatnosti.

Sve 5to ljekamnik prenosi suradnicima i savjetuje korisnicima ushiga mora biti potkrijepljeno vazeéim i
struénim informacijama.

Clanak 6.
Temelj ljekarnitkog rada mora biti:
a) briga ljekarnika za dobrobit pacijenta u svim okolnostima, uz davanje uputa i savjeta
pacijentima o primjerenoj uporabi lijeka i praéenje njegovih uéinaka,
b) opskrba lijekovima, medicinskim proizvodima i drugim sredstvima za zatitu zdravlja,
¢) doprinos ljekamika racionalnom i ekonomi&nom propisivanju i uporabi lijekova.

Clanak 7.

Ljekarnik treba neprestano brinuti za svoje zdravlje te nositi obveznu zastitnu odjeéu i obuéu.

2. PROSTORIJE LJEKARNE

Clanak 8.
Prostorije ljekarne moraju odgovarati uvjetima koji su propisani odredbama pozitivnih propisa.
Prostorije i njihov raspored moraju omogu¢iti funkcionalnost, zastitu od zamjene i zlouporabe lijekova
i medicinskih proizvoda, uvjete za asepticki rad, te rad sa zapaljivim materijalima, reagensima i opasnim
tvarima.(ovisno o opsegu rada ljekarne).

Clanak 9.

U prostorijama ljekame potrebno je odrZavati odgovarajuéu &istoéu prostora (natin i metoda &iséenja
propisani su internim dokumentima ljekarne).

U prostorijama ljekarne potrebno je odrzavati odobrene uvjete éuvanja (temperatura, vlaga, svjetlost) u
skladu sa zahtjevima proizvoda&a lijekova i medicinskih proizvoda.

U ljekarni se treba omoguditi nesmetana komunikacija izmedu ljekarnika i pacijenata ili ostalih
korisnika usluga ljekarne, a posebno za povjerljive razgovore.



Prostorije za rad s lijekovima i materijalima koji sadrZe opasne tvari moraju u svemu zadovoljavati
norme zatite radnika i odredbe pozitivnih propisa.

Lako hlapljive, lako zapaljive tekuéine te opasne tvari moraju se &uvati u prikladno ozna&enim
prostorima ili ormarima predvidenim pozitivnim propisima.

Za sve pohranjene lako hlapljive i lako zapaljive tekuéine kao i za opasne tvari ljekarna mora imati
odgovarajudi i vazeéi sigurnosno-tehnigki list.

Svi navedeni parametri moraju biti dnevno nadzirani te obvezno prikladno dokumentirani.

3. OPREMA LIEKARNE

Clanak 10.

Temeljna oprema za rad ljekarne propisana je odredbama pozitivnih propisa.

Oprema mora biti izradena od materijala koji osigurava propisanu kakvoéu, lako se &isti i odrzava.
Clanak 11.

Sva propisana oprema mora biti oznagena i odrzavana sukladno pozitivnim propisima, mora imati
priloZenu dokumentaciju o postupku rada, koja ukljuduje opis sigurnosnih i za§titnih mjera.

Mjemi uredaji (primjerice, temperaturne sonde, tlakomjeri za mjerenje tlaka pacijentima) moraju biti
redovito umjeravani sukladno medunarodnim smjernicama, propisima DrZavnog zavoda za
mjeriteljstvo i drugim pozitivnim propisima. O provedenom postupku umjeravanja ljekarna mora imati

odgovarajue oznake na mjernim uredajima i pripadajuéu dokumentaciju izdanu od strane ovlastenog
servisa.

Odgovarajuéi mjerni uredaji (primjerice, vage) moraju se redovito ovjeravati sukladno propisima
Drzavnog zavoda za mijeriteljstvo. Navedeni propisi definiraju interval izmedu dvije ovjere,
dokumentaciju kojom se potvrduju rezultati provedenog postupka, kao i druge dokaze kojima se
svjedoti da je mjerni uredaj podoban za koristenje (primjerice, naljepnice na uredaju).

4. STRUCNA LIEKARNICKA DOKUMENTACIJA

Clanak 12.

Evidencije u ljekami$tvu vode se upisivanjem podataka u stru¥nu ljekarni¢ku dokumentaciju i u druge
oblike materijalnih i financijskih evidencija odredenih pozitivnim propisima.

Stru¢na ljekarni¢ka dokumentacija (u daljnjem tekstu: dokumentacija) dijeli se na obveznu i dodatnu.
Dokumentacija mora biti aZurna i dostupna tijelima stru¢nog nadzora i ovlatenim osobama.

Dokumentacija se moZze voditi ruéno ili pomoéu ragunala. Ako se dokumentacija vodi pomoéu ratunala,
mora se osigurati propisano arhiviranje dokumentacije i njeno &uvanje prema propisanim rokovima
(prilog 2). Elektronitki generiranu dokumentaciju nije potrebno &uvati i u papirnatom obliku.



Kod svib dokumentacijskih sustava, duZnost je ljekame da se onemoguéi bilo kakva manipulacija

kreiranom dokumentacijom, protuzakonita ili nestruéna promjena podataka, kao i neovlasteno koristenje
pojedinih podataka ili cjelokupne dokumentacije.

Clanak 13.

Obvezna dokumentacija je:

* knjiga evidencije o primanju i izdavanju opojnih droga,

¢ knjiga kopija recepata,

e laboratorijski dnevnik,

o dnevnik analize,

» evidencija potroSnje lijekova,

L]

evidencija rokova valjanosti.

U dodatnu dokumentaciju spada propis ili protokol o struénim radnjama u ljekarni, a to su:
prijernni list, te
propis o izradi i obrazac za izradu za magistralni, odnosno galenski pripravak uz prateéi
dokaz o kontroli kakvoce galenskog pripravka (obrasci u prilogu 1).

Clanak 14.
Osim dokumentacije ljekarne trebaju posjedovati struéne knjige i priruénike.
Obvezne struéne knjige i priruénici su:

» Hrvatska Farmakopeja (vaZece elektronitko izdanje),
e Formulae magistrales Croaticae,
e omogucen pristup bazama HALMED-a i EMA-e.

Preporuca se posjedovanje sljede¢ih struénih knjiga i priruénika:

® D. Tomi¢: Terapijske doze ili V. Grdinié: Ljekarni¢ka praksa: terapijske doze i primjena
lijekova (Ljekarni¢ki priruénik 5),

J. Hofman: Synonyma pharmaceutica,

D. Kustrak: Farmakognozija - fitofarmacija,

Farmakoterapijski priruénik (vazeée izdanje),

V. Grdini¢, D. Kremer: Ljekovito bilje i ljekovite droge (Ljekarnicki priruénik 1),
V. Grdini¢: Ljekarni¢ka praksa (Ljekarni€ki priruénik 2),

V. Grdini¢: Potvrda identiteta (Ljekarni¢ki priruénik 3),

V. Grdini¢: Farmaceutski oblici (Ljekarni&ki priruénik 4),

Registar gotovih lijekova (vaZece izdanje),

elektroni¢ka baza UpToDate,

British National Formulary,

Katzung’s Basic & Clinical Pharmacology,

Goodman & Gilman's: The Pharmacological Basis of Therapeutics,

CASI Priruénik za samolijeSenje

CASI Priru¢nik za primjenu dodataka prehrani

Farmakoterapija DiPiro’s,

Martindale the complete drug reference



* zbirka pozitivnih propisa iz podruéja zdravstva i ljekamistva.

Iznimno od navedenih popisa, bolni¢ka ljekarna nije obvezna posjedovati Registar gotovih lijekova, veé
bolnitka ljekarna mora imati pristup jednoj od priznatih medicinskih baza za preporuke u lije&enju
temeljene na najboljim medicinskim dokazima i koji sadrZe rezultate najnovijih studija koje se mogu
primijeniti u klini¢koj praksi.

Clanak 15.

Knjiga evidencije primanja i izdavanja opojnih droga vodi se sukladno pozitivnim propisima.
Evidencija iz st. 1. ovog &lanka mora sadrzavati propisane podatke:

1. vrstu primljene, odnosno izdane opojne droge, uz datum zaprimanja i datum izdavanja,

2. koli¢inu primljene, odnosno izdane opojne droge,

3. ime i prezime pacijenta,

4. ime i prezime, prebivaliSte odnosno boraviste osobe kojoj je izdana opojna droga uz predo&enje
njezine osobne iskaznice, putovnice ili boravi$ne iskaznice,
MKB 3ifra dijagnoze pacijenta za kojeg je izdana opojna droga,
ime i prezime lijeénika koji je propisao opojnu drogu,
7. ime i prezime ljekarnika koji je izdao lijek prema receptu za izdavanje opojnih droga.

Al

Iznimno, u bolnikoj ljekarni Knjiga evidencije primanja i izdavanja opojnih droga mora sadrzavati
podatke navedene pod to¢kama 1,2, 61 7.

Clanak 16.

Knjiga kopija recepata sadrzava evidenciju o magistralnim pripravcima koji se izraduju od djelatnih
tvari i gotovih farmaceutskih oblika lijekova za &ije je izdavanje aktom o stavljanju u promet propisano
izdavanje na recept lije€nika.

Svi lijekovi koji se mogu izdavati samo na recept, a propisani su na privatni recept moraju biti
evidentirani na na¢in da se na poledini recepta upiu sljedeéi podaci: pedat ljekarne, potpis osobe koja
je lijek izdala, koli¢ina izdanog lijeka i datum izdavanja.

Clanak 17.

Laboratorijski dnevnik mora sadrzavati sljedece podatke:

o datum izrade,

® naziv i koli¢inu pripravka,

 kolitinu upotrijebljenih tvari, spremnika s pripadajuéim analititkim brojem i koli¢inu s
upotrijebljenih signatura,
normativ ljekarni¢ke usluge,
cijenu izradenog pripravka te

¢ potpis osobe koja je pripravak izradila.

Iznimka od navedenog su bolni¢ke ljekame.

Clanak 18.

Dnevnik analiza sadrZava sljedeée podatke:
e datum prispijeda,
® naziv i koliéinu tvari,



naziv dobavljaca,

broj primke dobavljaga,

serijski/kontrolni broj tvari,

analiticki broj tvari,

rok valjanosti / datum retesta tvari,

rezultat potvrde identiteta i odgovarajuéi propis, rezultat kontrole kakvoée (ako je provedena),
potpis ljekarnika koji je potvrdio identitet.

Sve tvari moraju u pogledu deklariranog odgovarati zahtjevima Hrvatske farmakopeje, Europske
farmakopeje, drugih farmakopeja ili drugim struénim propisima (tim redoslijedom).

Clanak 19.

Evidencija o potro3nji lijekova mora sadrzavati propisane podatke: naziv i vrstu izdanog lijeka, koliginu
i cijenu.

Clanak 20.
Dokumentacija i svi popratni dokumenti uz nju uvaju se u skladu s pozitivnim propisima. Rokovi

¢uvanja dokumentacije naznageni su u prilogu 2 i primjenjuju se jednako na papiratu i elektronigku
dokumentaciju.

Ako se dokumentacija iz stavka 1. ovog &lanka vodi i uva u elektronitkom obliku, elektronigki potpis
odgovorne osobe je jednako valjan kao i vlastoruéni.

5. STRUCNA ODGOVORNOST LIEKARNIKA

Clanak 21.

Struéna odgovornost ljekarnika (u daljnjem tekstu: odgovornost) proizlazi iz podtivanja odredbi
Kodeksa ljekarnitke etike i deontologije i ostalih vazecih propisa koji reguliraju ljekarni¢ku djelatnost
koje donosi Komora i ostala nadleZna tijela u Republici Hrvatskoj.

Clanak 22.

Pri preuzimanju lijekova ljekarnik ima odgovornost:

a) provjeriti uskladenost lijeka s navedenom deklaracijom,

b) potvrditi odsutnost promjena koje je moguce organoleptitki uogiti,

¢) ukloniti sumnje na neprikladno postupanje s lijekom (u transportu, skladistenju itd) poput osteéenja
vanjskog spremnika.

U slucaju utvrdenih odstupanja ili bilo kakve sumnje u ispravnost lijeka, lijek je potrebno povuéi iz
prometa i o tome obavijestiti dobavljada ili proizvodada.
Clanak 23.

Izrada ljekovitih pripravaka (magistralnih ili galenskih) mora biti u skladu s farmakopejskim i drugim
strunim propisima, te smjernicama dobre prakse izrade u zdravstvenim ustanovama PIC/S,

Prije izrade ljekovitih pripravaka potrebno je kontrolirati dozu, kompatibilnost sastavnica pripravka i
prikladnost odabranog(ih) spremnika.



Tvari koje se koriste u izradi ljekovitih pripravaka (djelatne i pomoéne tvari) i spremnici moraju biti
kakvoce propisane farmakopejskim i drugim struénim propisima.

Ljekamnik je odgovoran da su djelatne i pomoéne tvari koristene za izradu galenskih i magistralnih
pripravaka odgovarajudeg identiteta i kakvoce.

Clanak 24.
Ljekamnik je odgovoran za pravilan i struéan prijem i &uvanje lijekova, medicinskih proizvoda te ostalih
proizvoda sukladno Popisu kozmeti¢kih i ostalih proizvoda kojima liekarna moZe opskrbljivati

korisnike, a koje mora biti sukladno zahtjevima proizvodada.

Prepakiravanje lijekova i medicinskih proizvoda iz originalnih pakiranja dozvoljeno je samo u
bolni¢kim ljekarnama.

Clanak 25.
Nuspojava je svaka $tetna i neZeljena reakcija na lijek.

Ljekarnik je duZan svaku prijavu pacijenta o sumnji na nuspojave prijaviti Agenciji za lijekove i
medicinske proizvode na prikladan nagin.

Clanak 26.

Ljekarnik je duZan svaku prijavu pacijenta o sumnji na nuspojave kod dodataka prehrani prijaviti
Hrvatskom zavodu za javno zdravstvo na prikladan nadin (nutrivigilancija).

Clanak 27.

Ljekarnik je duZan svaku prijavu pacijenta o sumnji na neZeljene uéinke kozmeti¢kih proizvoda prijaviti
nositelju odobrenja ili distributeru (kozmetovigilancija).

Ozbiljne neZeljene uinke kozmetikih proizvoda ljekamik je duzan prijaviti izravno Ministarstvu
zdravstva.

Clanak 28.

Ljekarnik je duzan svaku prijavu pacijenta o sumnji na $tetni dogadaj medicinskog proizvoda prijaviti
Agenciji za lijekove i medicinske proizvode na prikladan nagin.

Clanak 29.

Ljekamnik je duZan sukladno pozitivnim propisima brinuti se o stru¢nom zbrinjavanju lijekova i
medicinskih proizvoda s isteklim rokom valjanosti i promijenjenom kakvoéom.

Clanak 30.



U vrijeme no¢nog deZurstva magistar farmacije mora izdati lijek na osnovi recepta koji nosi oznaku
hitnosti, a preporuéa se i izdavanje lijekova i ostalih sredstava za zbrinjavanje hitnih stanja.

6. ULOGA LJEKARNIKA U PROMICANIJU ZDRAVLJA. SPRIECAVANJU BOLESTI I
SAMOLUECENJU

Clanak 31.
Od ljekarnika se oéekuje sudjelovanje u svim djelatnostima i programima koji imaju za cilj promicanje

zdravlja i sprjetavanje bolesti, a propisani su opéim i posebnim aktima drzavnih tijela iz podrugja
zdravstva.

Ljekamik moZe sudjelovati i u ostalim aktivnostima i programima koji imaju za cilj promicanje zdravlja
1 spre€avanje bolesti.

Clanak 32.
Pod aktivnostima i programima iz &lanka 31. stavak 2. ovih Pravila smatraju se i postupci individualnog
1 orijentacijskog odredivanja i mjerenja odredenih fizi¢kih parametara ljudskog organizma.

Takva odredivanja i mjerenja se korisniku usluge ljekarne izvode na njegov zahtjev i njegovu
odgovornost.

Clanak 33.

Razgovorom, ljekarnik mora prikupiti medikacijsku povijest te sve ostale informacije temeljem kojih ée
predloZiti terapijski plan i daljnje odgovorno samolije&enje.

Ljekarnik mora savjetovati odgovorno samolijetenje (ukoliko procijeni potrebnim) korisnicima usluga
na struéan 1 nepristran naéin.

U slucaju kad se radi o simptomima ozbiljne bolesti ili oni traju duZe vrijeme ljekarnik mora bez
odgadanja uputiti korisnika usluge lije¢niku.

Clanak 34.
Lijekovi i ostali medicinski proizvodi &iju uporabu ljekamnik savjetuje u samolijetenju, moraju biti

sukladni medicini i farmaciji utemeljenoj na dokazima.

III ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 35.

Primjenu odredbi ovih Pravila nadzirat ée u suradnji sa zdravstvenom inspekcijom Ministarstva
zdravstva nadlezno tijelo Hrvatske ljekarnigke komore zaduZeno za pitanje struénog nadzora.

Clanak 36.

Stupanjem na snagu ovih Pravila dobre ljekamicke prakse prestaje vaZiti pro&iséeni tekst Pravila dobre
Jjekarnic¢ke prakse koja su na snazi od 10. prosinca 2015.



KLASA: 025-02/25-07/0001
URBROI: 330-02-01-02-25-1

Zagreb, 08.07.2025.

PREDSJEDNICA VIJECA HLJK

- Marija Vinkovi¢, mag. pharm.
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Potvrduje se da su Pravila objavljen na mreZznim stranicama Hrvatske ljekarni¢ke komore dana 15.

srpnja 2025. te stupaju na snagu 23. srpnja 2025.

oldo, mag. pharm.

/A
A I /




10

Prilog 1. Prijedlog obrasca za izradu galenskih pripravaka i prate¢u provjeru kakvoée galenskog pripravka

Obrazac za Izradu galenskog pripravka

OPCI PODACI

Naziv ljekarne

(adresa ljekarne/ljekarni¢ke jedinice u kojoj je
izraden pripravak)
Naziv pripravka

Broj laboratorijskog dnevnika

Datum izrade pripravka

Rok valjanosti galenskog
pripravka

Potrebna koli¢ina

(ugiliml):
Stvarna izradena koli€ina
(ugili ml)

RACUN IZRADE PRIPRAVKA:

Sastavio: Kontrolirao: Datum:




PRIPREMA TVARI:

1"

Naziv tvari | Analiticki broj Kolicina Stvarna Oznaka vage | Zamjenska
tvari iz propisana na odvaga tvari vaga*
Dnevnika receptu
analiza

Vagao: Datum

*Zamjenska se.vaga evidentira samo u slu¢ajevima kada e redovna vaga na koju je postupak (po
mogucnosti) validiran na umjeravanju/ovjeravanju/servisu te stoga nije dostupna u ljekarni za izradu

pripravaka.

Stvarna odvaga tvari smije odstupati + 5% od potrebne kolifine prema receptu, osim za podijeljene

praske gdje sadrZaj lijeka smije odstupati u granicama navedenih nize:

Deklarirana koli¢ina lijeka u 1 prasku Odstupanje
Do 0,05g +10%
0,05-0,10g + 8%

Iznad 0,10g +5%




OPRREMANIE PRIPRAVKA:

Naziv spremnika (navesti tip Kolitina koristenih spremnika: | Analiti¢ki broj spremnika iz
spremnika ili oznaku kojom je Dnevnika analize:

moguce jednoznaéno

identificirati koristeni

spremnik)

12

Primjerak signature (priloZiti primjerak signature ili toan prijepis podataka sa signature):

PRIPRAVAK {ZRADIO:

Datum

Potpis

KONTROLA GALENSKOG PRIPRAVKA




Propis

Parametar Metoda Zahtjev Rezultat

Proveo:

Datum:

Racuni i ispisi uredaja (priloiti ukoliko su dostupni)

Pripravak ODGOVARA/NE ODGOVARA zahtjevima propisa (zaokruZiti odgovarajuéi pojam)

Kontrolirao i odobrio

(potpis i datum)

Prilog 1. Prijedlog obrasca za izradu magistralnih pripravaka



Obrazac za izradu magistralnog pripravka

OPCI PODACI

Naziv ljekarne

(adresa ljekarne/ljekarnicke jedinice u kojoj je
izraden pripravak)

14

Naziv pripravka

Broj laboratorijskog dnevnika

Datum izrade pripravka

Potrebna koli€ina
(ugiliml):

Stvarna izradena koli¢ina
(u gili ml)

RACUN IZRADE PRIPRAVKA:

Sastavio: Kontrolirao:

Datum:
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PRIPREMA TVARI:
Naziv tvari Analiticki broj | Koli¢ina Stvarna Oznaka vage rZamjenska
tvariiz propisana na | odvaga tvari vaga
Dnevnika receptu
analiza
Vagao: Datum:

*Zamjenska se vaga evidentira samo u slu€ajevima kada e redovna vaga na koju je postupak (po
mogucnosti) validiran na umjeravanju/ovjeravanju/servisu te stoga nije dostupna u ljekarni za izradu

pripravaka.

Stvarna odvaga tvari smije odstupati + 5% od potrebne koligine prema receptu, osim za podijeljene

praske gdje sadrzaj lijeka smije odstupati u granicama navedenih nize:

Deklarirana koli€ina lijeka u 1 prasku Odstupanje

Do 0,05g +10%

0,05-0,10g +8%
_iznad 0,10g +5%




OPRREMANIJE PRIPRAVKA:

Naziv spremnika (navesti tip Koli¢ina koristenih spremnika:
spremnika ili oznaku kojom je
mogucée jednoznaéno
identificirati koriSteni
spremnik)

Analiticki broj spremnika iz
Dnevnika analize:

Primjerak signature (priloZiti primjerak signature ili to€an prijepis podataka sa signature):

PRIPRAVAK IZRADIO:
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Datum

Potpis

KONTROLA BROJA MAGISTRALNOG PRIPRAVKA

Pripravak je ispravno izraden, odgovara izgledom te je ispravno signiran DA / NE

KONTROLIRAO | ODOBRIO

Datum

Potpis




Prilog 2. Rokovi uvanja evidencija
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NAZIV DOKUMENTACIE ROK CUVANJA
KNJIGA EVIDENCUE O PRIMANJU 1 IZDAVANJU 5 godina
OPOJNIH DROGA

LABORATORISKI DNEVNIK 5 godina
KNJIGA KOPUE RECEPATA 3 godine

EVIDENCIJA ROKOVA VALJANOSTI

1 godina ( od dana izdavanja)

DNEVNIK ANALIZA

5 godina

EVIDENCIA POTROSNIE LIJEKOVA

3 godine




